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  لدورة السادسة والستونا
  * من جدول الأعمال المؤقت٥٩البند 

تنفيذ إعلان مـنح الاسـتقلال للبلـدان        
     والشعوب المستعمرة

  مسألة الصحراء الغربية    
  تقرير الأمين العام    

    

  موجز  
مـه  ، التقرير الـذي قد    ٦٥/١١٢يلخص هذا التقرير، المقدم عملا بقرار الجمعية العامة           

الأمــين العــام إلى مجلــس الأمــن بــشأن الحالــة فيمــا يتعلــق بالــصحراء الغربيــة في الفتــرة مــن            
  .٢٠١١يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٠يوليه /تموز ١
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، اتخذت الجمعية العامة، بدون تـصويت، القـرار         ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ١٠في    - ١
لتقريــر، الــذي يغطــي الفتــرة مــن     ويقــدم هــذا ا .  بــشأن مــسألة الــصحراء الغربيــة   ٦٥/١١٢
  . من ذلك القرار٧، وفقا للفقرة ٢٠١١يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٠يوليه /تموز ١
، قـــدم الأمـــين العـــام تقريـــرا مؤرخـــا )٢٠١٠ (١٩٢٠وعمـــلا بقـــرار مجلـــس الأمـــن   - ٢
إلى مجلــس الأمــن بــشأن الحالــة فيمــا يتعلــق بالــصحراء  ) S/2011/249 (٢٠١١أبريــل /نيــسان ١

وفي ذلــك التقريــر، أبلــغ الأمــين العــام المجلــس بأنــشطة مبعوثــه الشخــصي الراميــة إلى    . ةالغربيــ
كما ضمَّن التقرير بعض الأفكـار الجديـدة لكـي          . تشجيع المفاوضات المتعلقة بالصحراء الغربية    

  ).١٢٠المرجع نفسه، الفقرة (ينظر فيها الطرفان 
 تكثيـف   ٢٠١١يونيـه   /حزيـران  ٣٠ إلى   ٢٠١٠يوليـه   / تمـوز  ١وقد شهدت الفترة من       - ٣

الأنشطة فيما يخص هـذا البنـد مـع الطـرفين والـدول المجـاورة، وكـذلك مـع أعـضاء آخـرين في                        
وبحلول نهاية الجولات الخمس مـن المحادثـات غـير الرسميـة المعقـودة خـلال هـذا                  . المجتمع الدولي 

تي تـؤثر علـى أجـواء       الإطار الزمني، اتفق الطرفـان علـى إجـراء مناقـشة في المـستقبل للعوامـل ال ـ                
التفــاوض، فــضلا عــن المواضــيع المحــددة ذات الاهتمــام المــشترك، كمــا أكــدا مجــددا، واتفقــا في  

ونجـح  . بعض الحالات، على اتخاذ خطـوات لتنفيـذ الاتفاقـات الـسابقة بـشأن تـدابير بنـاء الثقـة                   
والعطـاء  الطرفان أيضا في تبادل الآراء بينهما طوال الجـولات الخمـس علـى أسـاس مـن الأخـذ                    

يُحـرز أي تقـدم      غـير أنـه لم    . الاحترام، والتزما بالاجتماع على نحو أكثـر تـواترا        ببصورة تتسم   
يتعلق بالقضايا الجوهرية المتعلقة بالوضع المستقبلي للصحراء الغربية والسبل الـتي يمكـن أن               فيما

صـفه المبعـوث   و فقـد ظـل الطرفـان يتمـسكان بمـا     . يتم بها تقرير المصير لشعب الصحراء الغربية  
وباختـصار، فقـد   . “التشبث المتشدد بمواقـف يـستبعد كـل منـها الآخـر          ” ـالشخصي من قبل ب ـ  

يظهــرا حــتى  اسـتمرا في إظهــار الإرادة الـسياسية للاجتمــاع علــى فتـرات منتظمــة، ولكنـهما لم    
  .الآن الإرادة السياسية اللازمة لكسر الجمود

، زار المبعـوث الشخـصي      ٢٠١٠يوليـه   /وز تم ـ ١يونيـه إلى    / حزيـران  ٢١وفي الفترة من      - ٤
ــة     ــدول الأعــضاء في مجموعــة أصــدقاء الــصحراء الغربي ــة مــن ال ــاريس  - عواصــم ثلاث  لنــدن وب

 لتشجيع اهتمامها المستمر بعملية التفاوض ودعمها لها باستمرار، ولتبادل وجهـات            - ومدريد
وتحقيقـا  . لطـرفين النظر حول أفضل السبل لتوجيه هذه العمليـة نحـو حـل سياسـي مقبـول مـن ا                  

، وفي  ٢٠١٠يوليـه   / تمـوز  ١٦لنفس الغاية، تشاور مع كبار المسؤولين في واشنطن العاصمة في           
ــن    ــرة م ــول١٤ إلى ١٢موســكو في الفت ــبتمبر / أيل ــا    . ٢٠١٠س ــان اعتراف ووجــد في كــل مك

ــن          ــد م ــشجيع المزي ــع الطــرفين لت ــه وم ــراهن، واســتعدادا للعمــل مع ــضرورة تجــاوز الوضــع ال ب
لموضــوعية والمناقــشات الأكثــر مرونــة، واتفاقــا علــى ضــرورة تكثيــف العمــل بــشأن  المــشاركة ا
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ــامج        ــارات الأســرية عــن طريــق الجــو، وبــدء برن ــاء الثقــة، بمــا في ذلــك اســتئناف الزي ــدابير بن ت
الزيارات الأسرية عن طريـق الـبر في وقـت مبكـر، والنظـر في وقـت مبكـر في تـدابير بنـاء الثقـة                          

  .٢٠٠٤مل مفوضية شؤون اللاجئين لعام الأخرى الواردة في خطة ع
ــل            - ٥ ــين الطــرفين في أوائ ــة ب ــير الرسمي ــات غ ــن المحادث ــة م ــة ثالث ــد جول ــررا عق وكــان مق
با، رئــيس وفــد جبهــة   ـيـــغــير أن الوفــاة المفاجئــة للمحفــوظ علــي ب    . ٢٠١٠أغــسطس /آب

 واتفـق الطرفـان   يوليه جعلت من المتعذر الإبقاء على هذا الجدول الـزمني، /البوليساريو، في تموز  
ــضان       ــهر رمــ ــد شــ ــا بعــ ــار إلى مــ ــضل الانتظــ ــن الأفــ ــه مــ ــى أنــ ــسطس / آب١١(علــ  -أغــ

ومـا بعــد الاجتماعـات الرفيعــة المـستوى والمناقــشة العامـة للجمعيــة العامــة     ) ســبتمبر/أيلـول  ١٠
  .للاجتماع مرة أخرى

، حـــاول كـــل مـــن مفوضـــية شـــؤون اللاجـــئين ٢٠١٠ســـبتمبر /وفي منتـــصف أيلـــول  - ٦
لشخــصي مــرة أخــرى اسـتئناف الزيــارات الأســرية عــن طريـق الجــو، ولكــنَّ خلافــا   والمبعـوث ا 

  .حول الإخطارات المناسبة إلى الطرفين وغير ذلك من المسائل حال دون استئنافها
 تــشرين ٢٦ إلى ١٧وقــام المبعــوث الشخــصي بزيــارة رابعــة إلى المنطقــة في الفتــرة مــن   - ٧

ء جولة ثالثة مـن المحادثـات غـير الرسميـة مـن خـلال         لتمهيد الطريق لإجرا   ٢٠١٠أكتوبر  /الأول
وكما كان الحال في زيارتـه الـسابقة، التقـى مـع            . إجراء مناقشات مع الطرفين والدول المجاورة     

رؤساء دول الجزائر والمغرب وموريتانيا، ومع الأمين العام لجبهة البوليـساريو وغـيره مـن كبـار                 
بعملية التفـاوض، مـع تأكيـدهم في الوقـت ذاتـه علـى             وكرر الجميع تأكيد التزامهم     . المسؤولين

خطــوطهم الحمــراء فيمــا يتعلــق بالمــسائل الجوهريــة المتعلقــة بوضــع الــصحراء الغربيــة مــستقبلا    
 وأتاحـت المـشاورات الـتي أجراهـا أيـضا فرصـة لمناقـشة مـسألتيْ               . وشكل تقريـر المـصير لـشعبها      
  .حقوق الإنسان والإرهاب

لرابعة مـع ازديـاد التـوترات الناجمـة عـن قيـام سـكان الـصحراء                 وتواكبت هذه الزيارة ا     - ٨
ــة       ــروف الاجتماعيـ ــعوبة الظـ ــاج علـــى صـ ــة للاحتجـ ــارج المدينـ ــيم خـ ــة مخـ ــون بإقامـ ــن العيـ مـ

  .والاقتصادية، بما في ذلك البطالة وما يعدونه تمييزا ضدهم
ــرة مــن       - ٩ ــة في الفت ــة مــن المحادثــات غــير الرسمي ــة الثالث شرين  تــ١٠ إلى ٧وعقــدت الجول

وتزامن افتتاح الدورة المقرر عقدها صـباح يـوم         .  في لونغ آيلند، نيويورك    ٢٠١٠نوفمبر  /الثاني
نـوفمبر مـع قيـام المغـرب بتفكيـك مخـيم المحـتجين الـصحراويين خـارج العيـون                    /تشرين الثـاني   ٨

ــة    ــتي أعقبــت ذلــك داخــل المدين ــة    . والمواجهــات ال ــتي تلــت ذلــك بعرقل ــوترات ال وهــددت الت
، حيــث تــشكك وفــد جبهــة البوليــساريو في دوافــع وتوقيــت التــصرف المغــربي وفي     المحادثــات

وتطلب الأمـر جهـدا كـبيرا مـن     . جدوى المضي قدما في المحادثات بينما كان العنف في تصاعد 
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ــة          ــن جبه ــة، راح كــل م ــوال الجول ــة، وط ــسة الافتتاحي ــد الجل ــوثي الشخــصي لعق ــب مبع جان
 وتكـرارا بتـصعيد التـوتر وارتكـاب انتـهاكات لحقـوق             البوليساريو والمغرب يتـهم الآخـر مـرارا       

  .الإنسان في الصحراء الغربية وفي مخيمات اللاجئين في منطقة تندوف
وكما أصبح النمط المعتـاد في الجـولات المتتاليـة، خصـصت الجلـسة الأولى للاقتـراحين                  - ١٠

). S/2007/210  وS/2007/206انظـــر  (٢٠٠٧أبريـــل /اللـــذين تقـــدم بهمـــا الطرفـــان في نيـــسان
يكـن أي مـن    وبحلول نهايـة هـذه المناقـشة، كـان مـن الواضـح أنـه، كمـا حـدث في الماضـي، لم             

ولتــشجيع . الطــرفين ليقبــل بــاقتراح الطــرف الآخــر كأســاس وحيــد للمفاوضــات في المــستقبل  
التعامل البناء على الرغم من استمرار المأزق، اقترح المبعـوث الشخـصي علـى الطـرفين الـتفكير           

ية خلق ديناميـة جديـدة في الجـولات المقبلـة بـالتفكير في نُهـج مبتكـرة لعمليـة التفـاوض                      في كيف 
. وتحديد الموضـوعات الـتي يمكـن مناقـشتها بغـض النظـر عـن الوضـع النـهائي للـصحراء الغربيـة               

وكان الهدف هـو دفـع الطـرفين إلى تحليـل مقترحاتهمـا، وتحديـد المواضـيع الـتي يجـب مناقـشتها                       
لوصــول إلى النظــر في المــسائل الجوهريــة، وتــشجيع الظهــور التــدريجي للثقــة   كأحجــار للبنــاء ل

ــان ــب        . والاطمئن ــذلك، طل ــة؛ وب ــهج في الجــولات المقبل ــذا الن ــى إدراج ه ــان عل ــق الطرف واتف
الطرفــان وتلقيــا تأكيــدات بــأن مثــل هــذا النــهج لا يــشكل تخليــا عــن مقترحــات كــل منــهما،    

  . المسائل الجوهريةهو بالأحرى وسيلة تكميلية لتناول وإنما
وفيما يخـص الجلـسة المتعلقـة بتـدابير بنـاء الثقـة، الـتمس المبعـوث الشخـصي المـشاركة                       - ١١

الفعالة من جانب وفدين من الدولتين المجاورتين، الجزائر وموريتانيـا، في المناقـشات لأول مـرة،        
وفي . ض عمومـا  وحصل على تلك المشاركة بالفعـل، ممـا زاد مـن مـساهماتهما في عمليـة التفـاو                 

نفـس الوقـت، ظلـت هاتـان الـدولتان المجاورتــان علـى إصـرارهما علـى وجـوب اقتـصار معالجــة           
وأكـد المبعـوث الشخـصي أن تـدابير بنـاء           . المسائل الجوهرية علـى المغـرب وجبهـة البوليـساريو         

 وبنـاء  .الثقة الحالية والمقبلة هي تدابير إنسانية في طبيعتها، ويجب ألا تخضع لاعتبـارات سياسـية       
على ذلك، فقد طَلَب استئناف الزيارات الأسـرية عـن طريـق الجـو دون قيـد أو شـرط وبـدون                      

وللــسماح باســتعراض كامــل لتــدابير بنــاء الثقــة الحاليــة  . تــأخير، وهــو مــا وافــق عليــه الطرفــان 
والمقترحة، اقترح المبعوث الشخصي أن تجتمع وفود من الطرفين والدول المجاورة مـع مفوضـية                

، ووافـــق الجميـــع ٢٠١١فبرايـــر /للاجـــئين في حـــضوره في جنيـــف في أوائـــل شـــباط شـــؤون ا
  .ذلك على
 كـانون   ١٨ إلى   ١٦وعقدت الجولـة الرابعـة مـن المحادثـات غـير الرسميـة في الفتـرة مـن                     - ١٢

وطرحــت مــرة أخــرى المقترحــات الــتي .  في نفــس مكــان الجولــة الثالثــة٢٠١٠ديــسمبر /الأول
، ومـرة أخـرى، ظـل كـل طـرف يـرفض مقترحـات               ٢٠٠٧أبريـل   /تقدم بها الطرفان في نيـسان     
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وكمـا تم الاتفـاق عليـه في الجولـة الـسابقة،            . الطرف الآخر كأساس وحيد للمفاوضات المقبلـة      
وبمــساعدة مــن مبعــوثي الشخــصي، انخــرط الطرفــان في مناقــشات أوليــة بــشأن النــهج المبتكــرة  

ت مرة أخـرى بـسبب تـداعيات الأحـداث         غير أن الأجواء تأثر   . والمواضيع التي ينبغي مناقشتها   
الــتي وقعــت في العيــون، وراح كــل طــرف يتــهم الطــرف الآخــر بارتكــاب انتــهاكات لحقــوق   

وفي نهايـة   . زاعـالإنسان ويـشكك في امـتلاك الآخـر لـلإرادة الـسياسية اللازمـة لإيجـاد حـل للن ـ                  
علـى أسـاس     ٢٠١١الجولة، أهاب المبعوث الشخصي بـالطرفين خلـق ديناميـة جديـدة في عـام                

ــة           ــة اللازم ــق أجــواء الثق ــة خل ــتي تقــوض عملي ــال ال ــب الأعم ــة وتجن ــات منتظم ــد اجتماع عق
  .تقدم لإحراز
 كـانون  ٢٣ إلى   ٢١وعقدت الجولة الخامسة من المحادثـات غـير الرسميـة في الفتـرة مـن                  - ١٣

ومــرة أخــرى، اســتمر كــل مــن .  في نفــس مكــان عقــد الجــولتين الـسابقتين ٢٠١١ينــاير /الثـاني 
وكمـا تم  . طرفين في رفض مقترحات بعضهما البعض كأسـاس وحيـد للمفاوضـات مـستقبلا        ال

الاتفاق عليه في الجولة السابقة، دعا المبعوث الشخصي الطـرفين إلى مواصـلة استكـشاف نُهـج             
ورد الطرفان بتقديم مقترحات ملموسة لأكثـر مـن اثـني عـشر مـن               . مبتكرة ومواضيع لمناقشتها  

وقـد صـيغت معظـم هـذه المقترحـات بحيـث            . لي عـشرة مواضـيع للمناقـشة      النُهج المبتكرة وحوا  
تخدم جدول أعمال أحد الطـرفين أو الآخـر، ونتيجـة لـذلك، لم يـتمكن الطرفـان مـن التوصـل                      

المتمثـل في دعـوة المبعـوث الشخـصي     “ النهج المبتكر”إلى توافق في الآراء بشأن أي منها، عدا       
مزيد من التقدم في الجولـة التاليـة، فقـد طلـب المبعـوث              ولتحقيق  . إلى تكثيف أنشطته وتنويعها   

الشخصي من الطرفين إعداد قائمة منقحـة بـالنُهج المبتكـرة والمواضـيع المقترحـة للمناقـشة، مـع                   
تنحية العناصر الأكثـر إثـارة للجـدل جانبـا، وإعـادة صـياغة العناصـر الأخـرى، حيثمـا أمكـن،                      

  .يهبالشكل الذي يمكن أن يوافق كلا الطرفين عل
وكما تم الاتفاق عليه في الجولة الثالثة من المحادثات غـير الرسميـة، اجتمعـت وفـود مـن              - ١٤

الطرفين والـدول المجـاورة مـع ممثلـي مفوضـية شـؤون اللاجـئين في حـضور المبعـوث الشخـصي                      
ــومي       .  في جنيــف٢٠١١فبرايــر / شــباط١٠  و٩وممثلــي الخــاص المعــني بالــصحراء الغربيــة ي

مـاع، كـرر الطرفـان والـدول المجـاورة دعمهـم لتنفيـذ خطـة عمـل مفوضـية              وخلال ذلك الاجت  
 بـشأن تـدابير بنـاء الثقـة بـصورة مناسـبة، وكـذلك للبعثـة التقنيـة                   ٢٠٠٤شؤون اللاجئين لعـام     

، بغيـة تهيئـة أفـضل الظـروف الممكنـة           ٢٠١١أبريل  /للمفوضية التي كان يتعين نشرها في نيسان      
واتفقوا أيـضا علـى الاجتمـاع كـل سـتة أشـهر             . عن طريق البر  لتنفيذ برنامج الزيارات الأسرية     

  .مع المفوضية في جنيف لمتابعة تنفيذ تدابير بناء الثقة
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يها، مالطـة، في الفتـرة مـن        ـوعقدت الجولة السادسة من المحادثات غـير الرسميـة في ميلي ـ            - ١٥
هـذه الجولـة،   وعند افتتـاح  .  بمساعدة لوجستية من حكومة مالطة٢٠١١مارس / آذار٩ إلى   ٧

طلـب المبعــوث الشخـصي مــن وفـود الطــرفين والــدول المجـاورة الــتفكير في الآثـار المترتبــة علــى      
عملية التفاوض بشأن الصحراء الغربية نتيجـة لحركـات الاحتجـاج الـتي تجتـاح منطقـة الـشرق                   

تـهما  الأوسط وشمال أفريقيا، وأشار إلى أنه يجدر بالطرفين، لتقليـل المخـاطر الواقعـة علـى منطق                
ــد مــن         ــدم المزي ــدول المجــاورة أن تق ــا يمكــن لل ــة، بينم ــاوض بجدي ــدء في التف ــة، الب دون الإقليمي

  .المساعدة لهذه العملية
، طلـب   ٢٠٠٧أبريـل   /ولتركيز الجلسة الافتتاحية علـى الاقتـراحين المقـدمين في نيـسان             - ١٦

ل منــهما إلى  الطــرفين تلخــيص مختلــف الأســئلة الــتي وجههــا كــالمبعــوث الشخــصي إلى وفــديْ
الآخر فيما يتعلق بالاقتراحين، بدءا من الجولة الأولى من المحادثات غير الرسميـة الـتي عقـدت في         

  .٢٠٠٩أغسطس / آب١٠  و٩دورنستين، النمسا، يومي 
واســتعرض وفــد جبهــة البوليــساريو الأســئلة الــتي طرحهــا بــشأن الجوانــب الموضــوعية     - ١٧

ربي قـد امتنـع في الجـولات الـسابقة عـن الـرد بـصورة كاملـة              وكان الوفـد المغ ـ   . للاقتراح المغربي 
على تلك الأسئلة، قـائلا إنهـا لا تُطـرح إلا في إطـار اقتـراح جبهـة البوليـساريو بـإجراء اسـتفتاء                 

وفي هذه المناسبة، قدم الوفـد المغـربي أجوبـة أوضـحت العديـد مـن                . يتضمن الاستقلال كخيار  
  .جوانب اقتراحه

. غـربي مـن جانبـه بملاحظـات وأسـئلة حـول اقتـراح جبهـة البوليـساريو                وتقدم الوفـد الم     - ١٨
وتناولت هذه الأسئلة بدرجة كـبيرة أصـول وتوقيـت ذلـك الاقتـراح، ومـا يبـدو مـن اسـتلهامه                 
خطة السلام الأخيرة الـتي طرحهـا جـيمس بيكـر، المبعـوث الخـاص الـسابق، واسـتبعادها خيـار             

ة أســئلة بــشأن ذلــك الجــزء مــن الاقتــراح الــذي  ولم تُطــرح أيــ. الحكــم الــذاتي مــن أي مناقــشة 
وامتنع وفد جبهة البوليساريو عـن      . وصف بارامترات العلاقات مع المغرب في حالة الاستقلال       

الإجابة على معظم الأسئلة المطروحة، بحجة أنها أسئلة لا محل لها، وأنها تتجاهل جـوهر اقتـراح        
  .لها لخيار الحكم الذاتيالجبهة، وتسعى إلى إلقاء اللوم عليها لعدم تناو

وفي الجلسة المتعلقـة بـالنُهج المبتكـرة للتفـاوض والمواضـيع المحـددة للمناقـشة الـتي يـتعين              - ١٩
بحثها بالتفصيل في الاجتماعات المقبلة، تبـادل الطرفـان بـصورة مستفيـضة الآراء بـشأن مختلـف                 

واضيع التي يـتعين مناقـشتها،      وفيما يتعلق بالم  . الاقتراحات المطروحة في سياق الجولات السابقة     
برنـامج إزالـة الألغـام، والمـوارد الطبيعيـة للـصحراء الغربيـة              : اتفق الطرفان على دراسة اقتراحين    

ــنُهج التفــاوض المبتكــرة، اتفــق الطرفــان أخــيرا علــى دراســة ثلاثــة      . واســتغلالها وفيمــا يتعلــق ب
 الــتي يمكــن اتخاذهــا لتهدئــة  مــا الــذي يــشكل اســتفزازا وكيفيــة تجنبــه، ومــا التــدابير   : مواضــيع
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الوضـــع، ومـــا هـــي أشـــكال الأنـــشطة المتنوعـــة والتكميليـــة الـــتي يمكـــن أن يتخـــذها المبعـــوث  
وبعـد تبـادل مطـول لـلآراء سـلط الأضـواء علـى الخلافـات الجوهريـة بـين الطـرفين                      . الشخصي

مـن وفـد    يتعلق ببارامترات وتوقيت أي مناقشة تجري في نهاية المطاف، تم بناء على طلـب                فيما
ــد الجبهــة قــد اقترحهــا في        ــسان، الــتي كــان وف جبهــة البوليــساريو ســحب مــسألة حقــوق الإن

  .جولات سابقة والتي تبناها الوفد المغربي في هذه الجولة
وعقدت الجولة السابعة من المحادثات غير الرسميـة في لونـغ آيلنـد، نيويـورك، في الفتـرة                    - ٢٠
الغـرض مـن الاجتمـاع هـو اسـتعراض التوجيهـات            وكـان   . ٢٠١١يونيه  / حزيران ٧ إلى   ٥من  

ــرار مجلــس الأمــن    ــة في ق ــشتهما    ) ٢٠١١ (١٩٧٩المقدم ــق مناق ــى تعمي ــشجيع الطــرفين عل وت
لاقتراحيهما، بوسائل منها توسيع نطاق بحثهما النُهُج المبتكـرة والمواضـيع الـتي تـتعين مناقـشتها                 

 ٢٠١١أبريـل   / نيـسان  ١ري المـؤرخ     مـن تقري ـ   ١٢٠وإيلاء الاهتمام للأفكار الواردة في الفقرة       
)S/2011/249(    ١٩٧٩، وتبادل وجهات النظر بـشأن القـرار) وكمـا كـان الحـال في    ). ٢٠١١

وفي نهايـة الاجتمـاع، كـان مـن         . الاجتماعات غير الرسمية السابقة، نـاقش الطرفـان الاقتـراحين         
 غـير أنـه للمـرة       .الواضح مرة أخرى أن أيا من الطـرفين لم يكـن مـستعدا لقبـول اقتـراح الآخـر                  

كمـا بـدآ   . الأولى، تبادل الطرفان وجهات النظر بشأن آلية تقريـر المـصير للـشعب الـصحراوي      
مناقشة مسألة نزع الألغام، وطلبا المـساعدة مـن الأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة في اقتـراح إطـار                      

ابير بنـاء الثقـة،     وفيما يخص تد  . للتفكير مستقبلا في موضوع تبادل الآراء حول الموارد الطبيعية        
كرر الطرفان والدول المجاورة دعمهم لتنفيذ برنامج الزيـارات الأسـرية عـن طريـق الـبر، فـضلا                 

ســبتمبر /عــن ورشــة عمــل تنظمهــا مفوضــية شــؤون اللاجــئين في مــاديرا، البرتغــال، في أيلــول    
، واجتمــاع استعراضــي يُعقــد لمــدة ســتة أشــهر مــع المفوضــية في وقــت لاحــق مــن هــذا  ٢٠١١

وبالنسبة للاجتماع غير الرسمي المقبل، اتفق الطرفان علـى اقتـراح طـرح جوانـب محـددة                 . مالعا
  .من إدارة شؤون الإقليم للمناقشة بغض النظر عن الحل النهائي

وتــوفر الاتفاقــات الــتي تم التوصــل إليهــا حــتى الآن، ولا ســيما فيمــا يتعلــق بالمواضــيع      - ٢١
ــا     ــستقبلا، جــدول أعم ــشة م ــة  المطروحــة للمناق ــات المقبل ــعا للاجتماع ــير أن الكــثير  . ل واس غ

وفي . سيتوقف على ما يحرك الطرفين من دوافع وما يتحليـان بـه مـن روح وهمـا يـشرعان فيهـا              
حين يؤكد الطرفان التزامهما التام بالـسعي لإيجـاد حـل، لا يـزال انعـدام الثقـة التـام يخـيم علـى                  

وأعـرب الوفـد    .  تجاه الطرف الآخر   عملية التفاوض، ولا يزال كل طرف يكنّ شكوكا عميقة        
المغربي من جانبه عن القلق من أن جبهـة البوليـساريو تـسعى إلى توجيـه المحادثـات مـرة أخـرى                       
إلى خطــة الــسلام الأخــيرة لجــيمس بيكــر، المبعــوث الشخــصي الــسابق، بــدلا مــن تــبني اقتــراح   

 أمـام اسـتنتاج مفـاده       المغرب الخاص بالحكم الذاتي، وفي نفس الوقت إلى وضع المجتمـع الـدولي            
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أنه لم يُحرز أي تقدم ملموس بشأن المسائل الجوهرية المتعلقة بوضع الصحراء الغربيـة مـستقبلا                
  .وبممارسة حق تقرير المصير

 وأعرب وفـد جبهـة البوليـساريو عـن قلقـه مـن أن المغـرب يـستغل استكـشاف الـنُهج                  - ٢٢
لك لغرضين يتمثلان في تحويل المحادثـات عـن     المبتكرة والمواضيع المحددة المطروحة للمناقشة، وذ     

، والتظــــاهر أمــــام المجتمــــع الــــدولي ٢٠٠٧أبريــــل /دراســــة الاقتــــراحين المقــــدمين في نيــــسان
  .تقدم بإحراز
وقد اتفـق الطرفـان علـى عقـد جولـة أخـرى مـن المحادثـات غـير الرسميـة في الفتـرة مـن                            - ٢٣
ــه / تمــوز٢١إلى  ١٩ ــد ٢٠١١يولي ــراحين المق ــسان لدراســة الاقت ــل /مين في ني ــرة ٢٠٠٧أبري  م

وبالإضـافة إلى ذلـك،     . أخرى، ولمناقشة واحد أو أكثر من الـنُهج المبتكـرة أو المواضـيع المحـددة              
اتفــق الطرفــان مــن حيــث المبــدأ علــى عقــد جــولات أخــرى بــصورة منتظمــة حــتى يــتم إحــراز   

يــة، ســتتاح ومــع تطــور هــذه العمل. يكفــي مــن التقــدم لعقــد جولــة مــن المفاوضــات الرسميــة مــا
تقتـصر فحـسب علـى      للطرفين فرص كبيرة لتأكيـد نواياهمـا، وإظهـار الإرادة الـسياسية الـتي لا              

مواصلة الاجتماعات، وإنما تشمل أيضا الدخول في مفاوضـات حقيقيـة وتقبـل قـدر أكـبر مـن                   
وهذه الاجتماعـات الـتي تـزداد تـواترا سـتتيح أيـضا للطـرفين               . الملكية المشتركة لعملية التفاوض   

والدول المجاورة، مثلمـا حـدث في الماضـي، فرصـا غـير رسميـة لتبـادل وجهـات النظـر وتوضـيح             
  .المواقف بشأن القضايا الإقليمية والثنائية ذات الاهتمام المشترك

  


	الدورة السادسة والستون
	* A/66/150.
	البند 59 من جدول الأعمال المؤقت*
	تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة
	مسألة الصحراء الغربية
	تقرير الأمين العام

	موجز
	يلخص هذا التقرير، المقدم عملا بقرار الجمعية العامة 65/112، التقرير الذي قدمه الأمين العام إلى مجلس الأمن بشأن الحالة فيما يتعلق بالصحراء الغربية في الفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011.
	1 - في 10 كانون الأول/ديسمبر 2010، اتخذت الجمعية العامة، بدون تصويت، القرار 65/112 بشأن مسألة الصحراء الغربية. ويقدم هذا التقرير، الذي يغطي الفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011، وفقا للفقرة 7 من ذلك القرار.
	2 - وعملا بقرار مجلس الأمن 1920 (2010)، قدم الأمين العام تقريرا مؤرخا 1 نيسان/أبريل 2011 (S/2011/249) إلى مجلس الأمن بشأن الحالة فيما يتعلق بالصحراء الغربية. وفي ذلك التقرير، أبلغ الأمين العام المجلس بأنشطة مبعوثه الشخصي الرامية إلى تشجيع المفاوضات المتعلقة بالصحراء الغربية. كما ضمَّن التقرير بعض الأفكار الجديدة لكي ينظر فيها الطرفان (المرجع نفسه، الفقرة 120).
	3 - وقد شهدت الفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011 تكثيف الأنشطة فيما يخص هذا البند مع الطرفين والدول المجاورة، وكذلك مع أعضاء آخرين في المجتمع الدولي. وبحلول نهاية الجولات الخمس من المحادثات غير الرسمية المعقودة خلال هذا الإطار الزمني، اتفق الطرفان على إجراء مناقشة في المستقبل للعوامل التي تؤثر على أجواء التفاوض، فضلا عن المواضيع المحددة ذات الاهتمام المشترك، كما أكدا مجددا، واتفقا في بعض الحالات، على اتخاذ خطوات لتنفيذ الاتفاقات السابقة بشأن تدابير بناء الثقة. ونجح الطرفان أيضا في تبادل الآراء بينهما طوال الجولات الخمس على أساس من الأخذ والعطاء بصورة تتسم بالاحترام، والتزما بالاجتماع على نحو أكثر تواترا. غير أنه لم يُحرز أي تقدم فيما يتعلق بالقضايا الجوهرية المتعلقة بالوضع المستقبلي للصحراء الغربية والسبل التي يمكن أن يتم بها تقرير المصير لشعب الصحراء الغربية. فقد ظل الطرفان يتمسكان بما وصفه المبعوث الشخصي من قبل بــ ”التشبث المتشدد بمواقف يستبعد كل منها الآخر“. وباختصار، فقد استمرا في إظهار الإرادة السياسية للاجتماع على فترات منتظمة، ولكنهما لم يظهرا حتى الآن الإرادة السياسية اللازمة لكسر الجمود.
	4 - وفي الفترة من 21 حزيران/يونيه إلى 1 تموز/يوليه 2010، زار المبعوث الشخصي عواصم ثلاثة من الدول الأعضاء في مجموعة أصدقاء الصحراء الغربية - لندن وباريس ومدريد - لتشجيع اهتمامها المستمر بعملية التفاوض ودعمها لها باستمرار، ولتبادل وجهات النظر حول أفضل السبل لتوجيه هذه العملية نحو حل سياسي مقبول من الطرفين. وتحقيقا لنفس الغاية، تشاور مع كبار المسؤولين في واشنطن العاصمة في 16 تموز/يوليه 2010، وفي موسكو في الفترة من 12 إلى 14 أيلول/سبتمبر 2010. ووجد في كل مكان اعترافا بضرورة تجاوز الوضع الراهن، واستعدادا للعمل معه ومع الطرفين لتشجيع المزيد من المشاركة الموضوعية والمناقشات الأكثر مرونة، واتفاقا على ضرورة تكثيف العمل بشأن تدابير بناء الثقة، بما في ذلك استئناف الزيارات الأسرية عن طريق الجو، وبدء برنامج الزيارات الأسرية عن طريق البر في وقت مبكر، والنظر في وقت مبكر في تدابير بناء الثقة الأخرى الواردة في خطة عمل مفوضية شؤون اللاجئين لعام 2004.
	5 - وكان مقررا عقد جولة ثالثة من المحادثات غير الرسمية بين الطرفين في أوائل آب/أغسطس 2010. غير أن الوفاة المفاجئة للمحفوظ علي بـيـبا، رئيس وفد جبهة البوليساريو، في تموز/يوليه جعلت من المتعذر الإبقاء على هذا الجدول الزمني، واتفق الطرفان على أنه من الأفضل الانتظار إلى ما بعد شهر رمضان (11 آب/أغسطس - 10 أيلول/سبتمبر) وما بعد الاجتماعات الرفيعة المستوى والمناقشة العامة للجمعية العامة للاجتماع مرة أخرى.
	6 - وفي منتصف أيلول/سبتمبر 2010، حاول كل من مفوضية شؤون اللاجئين والمبعوث الشخصي مرة أخرى استئناف الزيارات الأسرية عن طريق الجو، ولكنَّ خلافا حول الإخطارات المناسبة إلى الطرفين وغير ذلك من المسائل حال دون استئنافها.
	7 - وقام المبعوث الشخصي بزيارة رابعة إلى المنطقة في الفترة من 17 إلى 26 تشرين الأول/أكتوبر 2010 لتمهيد الطريق لإجراء جولة ثالثة من المحادثات غير الرسمية من خلال إجراء مناقشات مع الطرفين والدول المجاورة. وكما كان الحال في زيارته السابقة، التقى مع رؤساء دول الجزائر والمغرب وموريتانيا، ومع الأمين العام لجبهة البوليساريو وغيره من كبار المسؤولين. وكرر الجميع تأكيد التزامهم بعملية التفاوض، مع تأكيدهم في الوقت ذاته على خطوطهم الحمراء فيما يتعلق بالمسائل الجوهرية المتعلقة بوضع الصحراء الغربية مستقبلا وشكل تقرير المصير لشعبها. وأتاحت المشاورات التي أجراها أيضا فرصة لمناقشة مسألتيْ حقوق الإنسان والإرهاب.
	8 - وتواكبت هذه الزيارة الرابعة مع ازدياد التوترات الناجمة عن قيام سكان الصحراء من العيون بإقامة مخيم خارج المدينة للاحتجاج على صعوبة الظروف الاجتماعية والاقتصادية، بما في ذلك البطالة وما يعدونه تمييزا ضدهم.
	9 - وعقدت الجولة الثالثة من المحادثات غير الرسمية في الفترة من 7 إلى 10 تشرين الثاني/نوفمبر 2010 في لونغ آيلند، نيويورك. وتزامن افتتاح الدورة المقرر عقدها صباح يوم 8 تشرين الثاني/نوفمبر مع قيام المغرب بتفكيك مخيم المحتجين الصحراويين خارج العيون والمواجهات التي أعقبت ذلك داخل المدينة. وهددت التوترات التي تلت ذلك بعرقلة المحادثات، حيث تشكك وفد جبهة البوليساريو في دوافع وتوقيت التصرف المغربي وفي جدوى المضي قدما في المحادثات بينما كان العنف في تصاعد. وتطلب الأمر جهدا كبيرا من جانب مبعوثي الشخصي لعقد الجلسة الافتتاحية، وطوال الجولة، راح كل من جبهة البوليساريو والمغرب يتهم الآخر مرارا وتكرارا بتصعيد التوتر وارتكاب انتهاكات لحقوق الإنسان في الصحراء الغربية وفي مخيمات اللاجئين في منطقة تندوف.
	10 - وكما أصبح النمط المعتاد في الجولات المتتالية، خصصت الجلسة الأولى للاقتراحين اللذين تقدم بهما الطرفان في نيسان/أبريل 2007 (انظر S/2007/206 و S/2007/210). وبحلول نهاية هذه المناقشة، كان من الواضح أنه، كما حدث في الماضي، لم يكن أي من الطرفين ليقبل باقتراح الطرف الآخر كأساس وحيد للمفاوضات في المستقبل. ولتشجيع التعامل البناء على الرغم من استمرار المأزق، اقترح المبعوث الشخصي على الطرفين التفكير في كيفية خلق دينامية جديدة في الجولات المقبلة بالتفكير في نُهج مبتكرة لعملية التفاوض وتحديد الموضوعات التي يمكن مناقشتها بغض النظر عن الوضع النهائي للصحراء الغربية. وكان الهدف هو دفع الطرفين إلى تحليل مقترحاتهما، وتحديد المواضيع التي يجب مناقشتها كأحجار للبناء للوصول إلى النظر في المسائل الجوهرية، وتشجيع الظهور التدريجي للثقة والاطمئنان. واتفق الطرفان على إدراج هذا النهج في الجولات المقبلة؛ وبذلك، طلب الطرفان وتلقيا تأكيدات بأن مثل هذا النهج لا يشكل تخليا عن مقترحات كل منهما، وإنما هو بالأحرى وسيلة تكميلية لتناول المسائل الجوهرية.
	11 - وفيما يخص الجلسة المتعلقة بتدابير بناء الثقة، التمس المبعوث الشخصي المشاركة الفعالة من جانب وفدين من الدولتين المجاورتين، الجزائر وموريتانيا، في المناقشات لأول مرة، وحصل على تلك المشاركة بالفعل، مما زاد من مساهماتهما في عملية التفاوض عموما. وفي نفس الوقت، ظلت هاتان الدولتان المجاورتان على إصرارهما على وجوب اقتصار معالجة المسائل الجوهرية على المغرب وجبهة البوليساريو. وأكد المبعوث الشخصي أن تدابير بناء الثقة الحالية والمقبلة هي تدابير إنسانية في طبيعتها، ويجب ألا تخضع لاعتبارات سياسية. وبناء على ذلك، فقد طَلَب استئناف الزيارات الأسرية عن طريق الجو دون قيد أو شرط وبدون تأخير، وهو ما وافق عليه الطرفان. وللسماح باستعراض كامل لتدابير بناء الثقة الحالية والمقترحة، اقترح المبعوث الشخصي أن تجتمع وفود من الطرفين والدول المجاورة مع مفوضية شؤون اللاجئين في حضوره في جنيف في أوائل شباط/فبراير 2011، ووافق الجميع على ذلك.
	12 - وعقدت الجولة الرابعة من المحادثات غير الرسمية في الفترة من 16 إلى 18 كانون الأول/ديسمبر 2010 في نفس مكان الجولة الثالثة. وطرحت مرة أخرى المقترحات التي تقدم بها الطرفان في نيسان/أبريل 2007، ومرة أخرى، ظل كل طرف يرفض مقترحات الطرف الآخر كأساس وحيد للمفاوضات المقبلة. وكما تم الاتفاق عليه في الجولة السابقة، وبمساعدة من مبعوثي الشخصي، انخرط الطرفان في مناقشات أولية بشأن النهج المبتكرة والمواضيع التي ينبغي مناقشتها. غير أن الأجواء تأثرت مرة أخرى بسبب تداعيات الأحداث التي وقعت في العيون، وراح كل طرف يتهم الطرف الآخر بارتكاب انتهاكات لحقوق الإنسان ويشكك في امتلاك الآخر للإرادة السياسية اللازمة لإيجاد حل للنـزاع. وفي نهاية الجولة، أهاب المبعوث الشخصي بالطرفين خلق دينامية جديدة في عام 2011 على أساس عقد اجتماعات منتظمة وتجنب الأعمال التي تقوض عملية خلق أجواء الثقة اللازمة لإحراز تقدم.
	13 - وعقدت الجولة الخامسة من المحادثات غير الرسمية في الفترة من 21 إلى 23 كانون الثاني/يناير 2011 في نفس مكان عقد الجولتين السابقتين. ومرة أخرى، استمر كل من الطرفين في رفض مقترحات بعضهما البعض كأساس وحيد للمفاوضات مستقبلا. وكما تم الاتفاق عليه في الجولة السابقة، دعا المبعوث الشخصي الطرفين إلى مواصلة استكشاف نُهج مبتكرة ومواضيع لمناقشتها. ورد الطرفان بتقديم مقترحات ملموسة لأكثر من اثني عشر من النُهج المبتكرة وحوالي عشرة مواضيع للمناقشة. وقد صيغت معظم هذه المقترحات بحيث تخدم جدول أعمال أحد الطرفين أو الآخر، ونتيجة لذلك، لم يتمكن الطرفان من التوصل إلى توافق في الآراء بشأن أي منها، عدا ”النهج المبتكر“ المتمثل في دعوة المبعوث الشخصي إلى تكثيف أنشطته وتنويعها. ولتحقيق مزيد من التقدم في الجولة التالية، فقد طلب المبعوث الشخصي من الطرفين إعداد قائمة منقحة بالنُهج المبتكرة والمواضيع المقترحة للمناقشة، مع تنحية العناصر الأكثر إثارة للجدل جانبا، وإعادة صياغة العناصر الأخرى، حيثما أمكن، بالشكل الذي يمكن أن يوافق كلا الطرفين عليه.
	14 - وكما تم الاتفاق عليه في الجولة الثالثة من المحادثات غير الرسمية، اجتمعت وفود من الطرفين والدول المجاورة مع ممثلي مفوضية شؤون اللاجئين في حضور المبعوث الشخصي وممثلي الخاص المعني بالصحراء الغربية يومي 9 و 10 شباط/فبراير 2011 في جنيف. وخلال ذلك الاجتماع، كرر الطرفان والدول المجاورة دعمهم لتنفيذ خطة عمل مفوضية شؤون اللاجئين لعام 2004 بشأن تدابير بناء الثقة بصورة مناسبة، وكذلك للبعثة التقنية للمفوضية التي كان يتعين نشرها في نيسان/أبريل 2011، بغية تهيئة أفضل الظروف الممكنة لتنفيذ برنامج الزيارات الأسرية عن طريق البر. واتفقوا أيضا على الاجتماع كل ستة أشهر مع المفوضية في جنيف لمتابعة تنفيذ تدابير بناء الثقة.
	15 - وعقدت الجولة السادسة من المحادثات غير الرسمية في ميليـيها، مالطة، في الفترة من 7 إلى 9 آذار/مارس 2011 بمساعدة لوجستية من حكومة مالطة. وعند افتتاح هذه الجولة، طلب المبعوث الشخصي من وفود الطرفين والدول المجاورة التفكير في الآثار المترتبة على عملية التفاوض بشأن الصحراء الغربية نتيجة لحركات الاحتجاج التي تجتاح منطقة الشرق الأوسط وشمال أفريقيا، وأشار إلى أنه يجدر بالطرفين، لتقليل المخاطر الواقعة على منطقتهما دون الإقليمية، البدء في التفاوض بجدية، بينما يمكن للدول المجاورة أن تقدم المزيد من المساعدة لهذه العملية.
	16 - ولتركيز الجلسة الافتتاحية على الاقتراحين المقدمين في نيسان/أبريل 2007، طلب المبعوث الشخصي إلى وفديْ الطرفين تلخيص مختلف الأسئلة التي وجهها كل منهما إلى الآخر فيما يتعلق بالاقتراحين، بدءا من الجولة الأولى من المحادثات غير الرسمية التي عقدت في دورنستين، النمسا، يومي 9 و 10 آب/أغسطس 2009.
	17 - واستعرض وفد جبهة البوليساريو الأسئلة التي طرحها بشأن الجوانب الموضوعية للاقتراح المغربي. وكان الوفد المغربي قد امتنع في الجولات السابقة عن الرد بصورة كاملة على تلك الأسئلة، قائلا إنها لا تُطرح إلا في إطار اقتراح جبهة البوليساريو بإجراء استفتاء يتضمن الاستقلال كخيار. وفي هذه المناسبة، قدم الوفد المغربي أجوبة أوضحت العديد من جوانب اقتراحه.
	18 - وتقدم الوفد المغربي من جانبه بملاحظات وأسئلة حول اقتراح جبهة البوليساريو. وتناولت هذه الأسئلة بدرجة كبيرة أصول وتوقيت ذلك الاقتراح، وما يبدو من استلهامه خطة السلام الأخيرة التي طرحها جيمس بيكر، المبعوث الخاص السابق، واستبعادها خيار الحكم الذاتي من أي مناقشة. ولم تُطرح أية أسئلة بشأن ذلك الجزء من الاقتراح الذي وصف بارامترات العلاقات مع المغرب في حالة الاستقلال. وامتنع وفد جبهة البوليساريو عن الإجابة على معظم الأسئلة المطروحة، بحجة أنها أسئلة لا محل لها، وأنها تتجاهل جوهر اقتراح الجبهة، وتسعى إلى إلقاء اللوم عليها لعدم تناولها لخيار الحكم الذاتي.
	19 - وفي الجلسة المتعلقة بالنُهج المبتكرة للتفاوض والمواضيع المحددة للمناقشة التي يتعين بحثها بالتفصيل في الاجتماعات المقبلة، تبادل الطرفان بصورة مستفيضة الآراء بشأن مختلف الاقتراحات المطروحة في سياق الجولات السابقة. وفيما يتعلق بالمواضيع التي يتعين مناقشتها، اتفق الطرفان على دراسة اقتراحين: برنامج إزالة الألغام، والموارد الطبيعية للصحراء الغربية واستغلالها. وفيما يتعلق بنُهج التفاوض المبتكرة، اتفق الطرفان أخيرا على دراسة ثلاثة مواضيع: ما الذي يشكل استفزازا وكيفية تجنبه، وما التدابير التي يمكن اتخاذها لتهدئة الوضع، وما هي أشكال الأنشطة المتنوعة والتكميلية التي يمكن أن يتخذها المبعوث الشخصي. وبعد تبادل مطول للآراء سلط الأضواء على الخلافات الجوهرية بين الطرفين فيما يتعلق ببارامترات وتوقيت أي مناقشة تجري في نهاية المطاف، تم بناء على طلب من وفد جبهة البوليساريو سحب مسألة حقوق الإنسان، التي كان وفد الجبهة قد اقترحها في جولات سابقة والتي تبناها الوفد المغربي في هذه الجولة.
	20 - وعقدت الجولة السابعة من المحادثات غير الرسمية في لونغ آيلند، نيويورك، في الفترة من 5 إلى 7 حزيران/يونيه 2011. وكان الغرض من الاجتماع هو استعراض التوجيهات المقدمة في قرار مجلس الأمن 1979 (2011) وتشجيع الطرفين على تعميق مناقشتهما لاقتراحيهما، بوسائل منها توسيع نطاق بحثهما النُهُج المبتكرة والمواضيع التي تتعين مناقشتها وإيلاء الاهتمام للأفكار الواردة في الفقرة 120 من تقريري المؤرخ 1 نيسان/أبريل 2011 (S/2011/249)، وتبادل وجهات النظر بشأن القرار 1979 (2011). وكما كان الحال في الاجتماعات غير الرسمية السابقة، ناقش الطرفان الاقتراحين. وفي نهاية الاجتماع، كان من الواضح مرة أخرى أن أيا من الطرفين لم يكن مستعدا لقبول اقتراح الآخر. غير أنه للمرة الأولى، تبادل الطرفان وجهات النظر بشأن آلية تقرير المصير للشعب الصحراوي. كما بدآ مناقشة مسألة نزع الألغام، وطلبا المساعدة من الأمانة العامة للأمم المتحدة في اقتراح إطار للتفكير مستقبلا في موضوع تبادل الآراء حول الموارد الطبيعية. وفيما يخص تدابير بناء الثقة، كرر الطرفان والدول المجاورة دعمهم لتنفيذ برنامج الزيارات الأسرية عن طريق البر، فضلا عن ورشة عمل تنظمها مفوضية شؤون اللاجئين في ماديرا، البرتغال، في أيلول/سبتمبر 2011، واجتماع استعراضي يُعقد لمدة ستة أشهر مع المفوضية في وقت لاحق من هذا العام. وبالنسبة للاجتماع غير الرسمي المقبل، اتفق الطرفان على اقتراح طرح جوانب محددة من إدارة شؤون الإقليم للمناقشة بغض النظر عن الحل النهائي.
	21 - وتوفر الاتفاقات التي تم التوصل إليها حتى الآن، ولا سيما فيما يتعلق بالمواضيع المطروحة للمناقشة مستقبلا، جدول أعمال واسعا للاجتماعات المقبلة. غير أن الكثير سيتوقف على ما يحرك الطرفين من دوافع وما يتحليان به من روح وهما يشرعان فيها. وفي حين يؤكد الطرفان التزامهما التام بالسعي لإيجاد حل، لا يزال انعدام الثقة التام يخيم على عملية التفاوض، ولا يزال كل طرف يكنّ شكوكا عميقة تجاه الطرف الآخر. وأعرب الوفد المغربي من جانبه عن القلق من أن جبهة البوليساريو تسعى إلى توجيه المحادثات مرة أخرى إلى خطة السلام الأخيرة لجيمس بيكر، المبعوث الشخصي السابق، بدلا من تبني اقتراح المغرب الخاص بالحكم الذاتي، وفي نفس الوقت إلى وضع المجتمع الدولي أمام استنتاج مفاده أنه لم يُحرز أي تقدم ملموس بشأن المسائل الجوهرية المتعلقة بوضع الصحراء الغربية مستقبلا وبممارسة حق تقرير المصير.
	22 -  وأعرب وفد جبهة البوليساريو عن قلقه من أن المغرب يستغل استكشاف النُهج المبتكرة والمواضيع المحددة المطروحة للمناقشة، وذلك لغرضين يتمثلان في تحويل المحادثات عن دراسة الاقتراحين المقدمين في نيسان/أبريل 2007، والتظاهر أمام المجتمع الدولي بإحراز تقدم.
	23 - وقد اتفق الطرفان على عقد جولة أخرى من المحادثات غير الرسمية في الفترة من 19 إلى 21 تموز/يوليه 2011 لدراسة الاقتراحين المقدمين في نيسان/أبريل 2007 مرة أخرى، ولمناقشة واحد أو أكثر من النُهج المبتكرة أو المواضيع المحددة. وبالإضافة إلى ذلك، اتفق الطرفان من حيث المبدأ على عقد جولات أخرى بصورة منتظمة حتى يتم إحراز ما يكفي من التقدم لعقد جولة من المفاوضات الرسمية. ومع تطور هذه العملية، ستتاح للطرفين فرص كبيرة لتأكيد نواياهما، وإظهار الإرادة السياسية التي لا تقتصر فحسب على مواصلة الاجتماعات، وإنما تشمل أيضا الدخول في مفاوضات حقيقية وتقبل قدر أكبر من الملكية المشتركة لعملية التفاوض. وهذه الاجتماعات التي تزداد تواترا ستتيح أيضا للطرفين والدول المجاورة، مثلما حدث في الماضي، فرصا غير رسمية لتبادل وجهات النظر وتوضيح المواقف بشأن القضايا الإقليمية والثنائية ذات الاهتمام المشترك.

